УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ
УЧИТЕЉСКИ ФАКУЛТЕТ


ДЕКАНУ 
ИЗБОРНОМ ВЕЋУ 
УЧИТЕЉСКОГ ФАКУЛТЕТА У БЕОГРАДУ

	Одлуком Изборног већа Учитељског факултета у Београду на седници одржаној 22. 6. 2022. године именовани смо у Комисију за припрему и подношење извештаја о избору једног доцента за ужу научну област Књижевност у звању доцента.
	Након прегледа документације и приложеног материјала, част нам је да Изборном већу Учитељског факултета поднесемо следећи 


И З В Е Ш Т А Ј

	На конкурс који је расписао декан Учитељског факултета проф. др Данимир Мандић, који је објављен у Службеном гласнику бр. 74 од 1. 7. 2022. године, за избор једног доцента и стицање звања и заснивање радног односа за ужу научну област Књижевност, јавио се један кандидат: 
1) Дуња Ранчић, доктор наука – филолошке науке.

Др Дуња Ранчић је уз пријаву приложила биографију, дипломе о завршеним основним студијама на Филолошком факултету у Београду, уверење о стеченом звању доктора наука, библиографију објављених радова и саме радове, као и потврде о осталим активностима релевантним за избор. Комисија је прегледала приложени материјал и констатовала да је  кандидаткиња уредно и у прописаном року поднелa законом потребну документацију.

Кандидат Дуња Ранчић
	Биографија
Дуња Ранчић (Пирот, 1985) дипломирала је на Филолошком факултету Универзитета у Београду, на студијској групи Српска књижевност и језик са општом књижевношћу са просеком 9,29. Добитник је награде „Радмила Поповић“ Катедре за српску књижевност са јужнословенским књижевностима Филолошког факултета за најбољи дипломски рад из српске књижевности XX века. 
По завршетку основних студија, од новембра 2012. до јануара 2014. радила је у Средњој школи у Гроцкој као наставник Српског језика и књижевности.
Докторске студије на модулу Књижевност на Филолошком факултету Универзитета у Београду уписала је 2013. године. Испите на докторским студијама положила је са просеком оцена 10. Докторирала је 16. 6. 2022. године одбранивши дисертацију на тему Обликовање канона српске поезије у антологијама Богдана Поповића, Зорана Мишића и Миодрага Павловића, под руководством ментора проф. др Јована Делића. Комисију су чинили проф. др Јован Делић, редовни професор Филолошког факултета Универзитета у Београду, проф. др Слађана Јаћимовић, редовни професор Учитељског факултета Универзитета у Београду и проф. др Предраг Петровић, редовни професор Филолошког факултета Универзитета у Београду.

Рад у настави

На Учитељском факултету Универзитета у Београду запослена је као сарадник у настави (2014) и асистент (2016) на предметима Српска култура у европском контексту на основним студијама и Академско писање на мастер студијама, у Београду и у наставним одељењима у Вршцу и Новом Пазару. Била је ангажована као сарадник и на предметима Увод у тумачење књижевности у одељењу у Новом Пазару, Тумачење Библије I и II.
У анкети спроведеној 2020. године студенти су позитивно оценили њен педагошки рад (оценама по смеровима и одељењима 4.60, 4.31, 3.80, 4.78 – просечна оцена 4,37).

Стручни и научни рад
Кандидат Дуња Ранчић поднела је релевантну библиографију за избор у звање доцента, као и саме радове.

БИБЛИОГРАФИЈА
 I Радови у научним часописима и зборницима
M14

1. „Бурдијеов појам поља и Андрићева Госпођица“, у: Andrićeva Gospođica / Andrićs Fräulein, ур. Бранко Тошовић, Tom 10. Međunarodni naučni skup u okviru projekta “Andrić-Initiative: Ivo Andrić u evropskom/europskom kontekstu”, Institut für Slawistik der Karl-Franzens-Universität Graz / Narodna i univerzitetska biblioteka Republike Srpske / Svet knjige d.o.o, nmlibris, Грац / Бања Лука / Београд, 2017, стр. 399–412. УДК 821.163.41-31.09 Andrić I., 316:929 Bourdieu Р., 316.75:82, ISBN 978-3-9504299-0-9 (М14)
2. „Криза жанра и приповедачка поетика Жизниписанија мојих Нићифора Нинковића“,  Pamięć. Monografia. Materiały XIII Konferencji Naukowej Wielkie tematy kultury w literaturach słowiańskich. Wrocław, 16–17. Maja 2019. G, Norbertinum, Lublin, 2021, p. 277–294. ISBN 978-83-7222-716-4 (М14)

M24

1. „Исписи Ивана В. Лалића уз Четири канона“, Зборник Матице српске за књижевност и језик, књ. 66, св. 1 (2018), стр. 229–311. УДК 821.163.41-1.09 Lalić I. V., ISSN 0543-1220 (M24)
2. „Од чега се не може побећи. Песничка самосвест у ’Кинеском пастишу’ Борислава Радовића“, Зборник Матице српске за књижевност и језик, књ. 66, св. 2 (2018), стр. 577–588. УДК 821.163.41-14.09 Radović B., ISSN 0543-1220 (M24)
M51

1. „Anto-logika u ogledalu „dvojnika iz negativne dimenzije“: Pantologije Stanislava Vinavera kao preispitivanje modela Antologije novije srpske lirike Bogdana Popovića”, Treći program, br. 153, god. 44, Beograd, 2012, str. 50–76. УДК 821.163.41.09-7 Винавер С., 821.163.41.09 Поповић Б. 821.163 41.09-1(082.2), ISSN 0564-7010 (M51)

M52

1. „Видети град као залог смисла – поглед који гледа у градове у Сметњама на везама Ивана В. Лалића“, Летопис Матице српске, год. 191, књ. 496, св. 1/2 (јул–авг. 2015), стр. 43–55. УДК 821.163.41.09 Lalić I., ISSN 0025-5939 (M52)

M63

1. „Аутопоетика и парадоксални усуд фрагмента у Белешкама Момчила Настасијевића“, у: Момчило Настасијевић, магновења и одјеци, ур. Јован Делић, Институт за књижевност и уметност / Библиотека „Браћа Настасијевић“, Београд / Горњи Милановац, 2015, стр. 163–171. УДК 821.163.41.09-3 Настасијевић М., ISBN 978-86-83847-38-9 (M63)
2. „Два живота и две смрти пародије – успостављање аутопоетичке самосвести у Мјећи Станислава Винавера“, Поезија и поетика Станислава Винавера, ур. Предраг Петровић, Институт за књижевност и уметност, Београд, 2016, стр. 510–520. УДК 821.163.41.09-14 Vinaver S., ISBN 978-86-7095-220-1 (M63) 





Радови у научним часописима без категоризације 

1. „’Краљевић Марко по други пут међу Србима’ и – укус публике“, Свет речи: средњошколски часопис за српски језик и књижевност, бр. 31/32, Београд, 2011, стр. 11–16. УДК 821.163.41.09-7 Домановић Р., ISSN 1450-6211.
2. „’Плава гробница’ Милутина Бојића и национално осећање Првог светског рата“, Свет речи: средњошколски часопис за српски језик и књижевност, бр. 37/38, Београд, 2014, стр. 14–19. УДК 821.163.41.09-1 Бојић М., ISSN 1450-6211.
3. „Треба ли нам национална књижевност? (Разговор са Н. Николићем поводом књиге Проблеми савремене књижевне историје: критичка пролегомена за обнову националних књижевности и њихових историја), Летопис Матице српске, год. 192, књ. 497, св. 4 (април 2016), стр. 529–539. УДК 821.163.41:929 Nikolić N., 821.163.41-83, ISSN 0025-5939

II Прикази и критике
 
М26, М27

1. „Разговор о смислу као начин да се буде“ (Ненад Николић, Идентитет српске књижевности, СКЗ, Београд, 2020), Књижевна историја, год. 53, бр. 173 (2021), стр. 403–410. УДК 821.163.41.09-95, DOI 10.18485/kis.2021.53.173.22, ISSN 0350-6428, e-ISSN 2738-151X (M26)
2. „Поетика и припадање (Поезија као завичај: Поетика Григора Витеза. Зборник радова. Александар Јовановић, Петар Пијановић, Зорана Опачић (ур.). Београд: Учитељски факултет, 2015)“, Зборник Матице српске за књижевност и језик, књ. 64, св. 1 (2016), стр. 300–303. УДК 821.163.41-93-1.09 Vitez G.(082), 821.163.41-93-1(082).09, ISSN 0543-1220 (M27)
3. „Узбудљивост необичног цитата и врлина постављања другачијих питања (Предраг Петровић: Између музике и смрти: огледи о модернистичкој поезији, Београд, 2016), Књижевна историја, год. 49, бр. 163 (2017), стр. 367–370. УДК 821.163.41.09-1"19"(049.32), ISSN 0350-6428 (M27).
4. „Поерос Црњански (Јелена Панић Мараш, Еротско у романима Милоша Црњанског, Београд: Службени гласник, 2017)“, Зборник Матице српске за књижевност и језик, књ. 66, св. 1 (2018), стр. 348–350. УДК 821.163.41-31.09 Crnjanski M., ISSN 0543-1220 (M27).

М57

1. „Дела љубави – Кораци према мору“, Летопис Матице српске, год. 190, књ. 494, св. 5 (нов. 2014), стр. 718–721. УДК 821.163.41-1.09 Lalić I., ISSN 0025-5939  (M57)
2.  „О вредностима, заправо. (Ненад Николић, Проблеми савремене књижевне историје: критичка пролегомена за обнову националних књижевности и њихових историја, Академска књига, Нови Сад 2015), Летопис Матице српске, год. 192, књ. 497, св. 4 (април 2016), стр. 552–554. УДК 82.0(049.32), ISSN 0025-5939 (M57)
3. „Доктору Имреу Варадију: нешто ипак остаје“ (Тибор Варади, Списи и људи, Академска књига, Нови Сад, 2015), Летопис Матице српске, год. 192, књ. 497, св. 5 (мај 2016), стр. 723– 726. УДК 821.511.141(497.11)-94.09 Várady T., ISSN 0025-5939 (M57)

Дуња Ранчић већ од студентских дана показује способност за истраживачки рад и интересовање за преиспитивање традиције тумачења и за нова осветљавања књижевних дела, као и занимање за савремене теоријске продоре и њихове приступе књижевном делу. Области њеног интересовања до сада су били књижевност авангарде (Станислав Винавер, Момчило Настасијевић), поезије друге половине двадесетог века (Иван В. Лалић, Борислав Радовић), теорија пародије, текстолошка истраживања, антологије и теоријски проблем књижевног канона.
Научни рад „Анто-логика у огледалу ’двојника из негативне димензије‘: Пантологије Станислава Винавера као преиспитивање модела Антологије новије српске лирике Богдана Поповића“ објављен је у темату Трећег програма Радио Београда (категорија М51) заједно са радовима саопштеним на научном скупу посвећеном стогодишњици Антологије новије српске лирике Богдана Поповића, одржаног у Институту за књижевност и уметност 2011. године. У њему се истражују принципи на којима почива најзначајнија српска антологија и утврђује сродност начела приповедног књижевноисторијског модела и критеријума избора и организације песама у Поповићевој књизи. Наслањајући се на овај увид, испитују се три Пантологије Станислава Винавера као двоструко „двоструко кодирани“ пародијски захвати, окренути не само ка појединачним песницима, односно песмама, већ и према самом процесу антологизације која канонизује једну визију књижевног развоја. У тексту се примењују савремене теорије пародије које Винаверове књиге сагледавају као уметнички феномен са амбивалентним критичким дејством, уз свест о њеној улози у преломним књижевноисторијским раздобљима, нарочито авангарди као периоду који у фокус ставља принципе изграђености уметничког дела, и његовог специфичног постојања у ширем контексту културе. 
Радом „Аутопоетика и парадоксални усуд фрагмента у Белешкама Момчила Настасијевића“, објављеном у зборнику са скупа Момчило Настасијевић, магновења и одјеци (категорија М63), у организацији Института за књижевност и уметност и Библиотеке „Браћа Настасијевић“ из Горњег Милановца, кандидаткиња Ранчић осветлила је природу филозофског фрагмента краћих прозних записа Момчила Настасијевића. 
Интересовање за дело Станислава Винавера и поетику авангарде Дуња Ранчић показује и у раду „Два живота и две смрти пародије – успостављање аутопоетичке самосвести у Мјећи Станислава Винавера“, у зборнику објављеном из научног скупа Поезија и поетика Станислава Винавера (категорија М63), у организацији Института за књижевност и уметност и Шабачке библиотеке. Анализом композиције прве Винаверове песничке књиге показује се да њено јединство почива на младалачком истраживању могућности писања поезије, уз висок ниво песничке самосвести који се открива у сталном кретању на граници пародије поезије уопште. Увиди колегинице Ранчић о природи Винаверовог певања показују познавање савремених теорија књижевности, са мером њиховог укључивања у функцији тумачења дела, као и сензибилитет за разумевање књижевноисторијских наноса у текстовима. 
Рад „Бурдијеов појам поља и Андрићева Госпођица“ са међународног научног скупа посвећеног овом роману у организацији Института за славистику Универзитета у Грацу и Универзитетске библиотеке Светозар Марковић нуди читање Андрићевог романа из угла социологије књижевности, откривајући у њему, на темељима увида Пјера Бурдијеа о функционисању књижевног поља, игру међу различитим плановима текста која усложњава смисао испричане приче, померајући тумачење од анализе моралистичког третмана главног мотива тврдице ка аутопоетичким исказима који указују и на могућност деловања морализма књижевног текста унутар друштвеног оквира у коме постоји.
Интересовање за поезију Ивана В. Лалића, претходно исказано у радовима објављеним у Летопису Матице српске, Дуња Ранчић наставила је критичким приређивањем „Исписа“ уз Четири канона који су из песникове заоставштине први пут објављени у Зборнику Матице српске за књижевност и језик (категорија М24). Марљив текстолошки рад на рашчитавању, прецизном лоцирању и коментарисању овог сложеног рукописа расветљава унутрашњи духовни хоризонт настанка последње песникове збирке.
Рад, „Од чега се не може побећи. Песничка самосвест у ’Кинеском пастишу’ Борислава Радовића“, објављен у Зборнику Матице српске за књижевност и језик (категорија М24), у анализи аспекта испољавања песничког ја у позној песми Борислава Радовића нуди тумачење улоге културе у последњој фази његовог певања и поставља и питање о доследности песничке стратегије у целокупном његовом стваралаштву. Детаљна анализа сваког стиха песме разоткрива богатство, али и неодређеност контекста покренутог асоцијацијама, показујући у поступцима којима се песник служи присутност њима надређене аутопоетичке намере, која наставља песникове преокупације познате још из првих збирки чак и када се њихов појавни облик изменио.
Рад „Криза жанра и приповедачка поетика Жизниписанија мојих Нићифора Нинковића“, објављен у зборнику радова са међународног научног скупа Wielkie tematy kultury w literaturach słowiańskich: Pamięć одржаног у Вроцлаву 16–17. мaja 2019. доноси тумачење којим се необична аутобиографија берберина кнеза Милоша осветљава из угла савремене теоријске дисциплине студија аутобиографија, са занимањем за проблем кохеренције наративног идентитета и последице које њена неоствареност оставља на фактуру текста. Уз нов теоријски угао, тумачење Нинковићевог рукописа обогаћено је и текстолошким открићима којима су кориговани и нијансирани неки од закључака традиције његовог тумачења.  

Учешће на научним и стручним скуповима	
Кандидаткиња је учествовала на пет научних скупова, међу којима су два од националног значаја (Момчило Настасијевић, магновења и одјеци у организацији Института за књижевност и уметност и Библиотеке „Браћа Настасијевић“ у Горњем Милановцу, 2014; Поезија и модернистичка мисао Станислава Винавера, Институт за књижевност и уметност и Шабачка библиотека, 2014), а три међународна (Andrićeva GOSPOĐICA. Andrićs FRÄULEIN Института за славистику Универзитета у Грацу и Универзитетске библиотеке „Светозар Марковић“, 2016; Wielkie tematy kultury w literaturach słowiańskich: Pamięć у организацији Филолошког факултета Универзитета у Вроцлаву, 2019; XXVIII Међународни свеславистички колоквијум у организацији Славистичког института Лавовског националног универзитета Ивана Франка, 2020). Осим последњег, чије је објављивање зборника одложено, излагања Дуње Ранчић са ових скупова објављена су у зборницима радова насталим из њих.
О докторској дисертацији
Дуња Ранчић је 16. јуна 2022. године на Филолошком факултету Универзитета у Београду одбранила докторску дисертацију на тему Обликовање канона српске поезије у антологијама Богдана Поповића, Зорана Мишића и Миодрага Павловића, под менторством проф. др Јована Делића.
У својој дисертацији кандидаткиња дефинише као свој предмет истраживања начин и удео којим антологије српске поезије, а посебно Антологија новије српске лирике Богдана Поповића, Антологија српске поезије Зорана Мишића и Антологија српског песништва Миодрага Павловића, учествују у изградњи представе о њеним канонским вредностима. Овако постављеним проблемом образложена је и структура рада, у коме је најпре изложен општији ток теоријске канонске расправе, а затим аналитички приступљено антологијама у српској поезији, да би се на крају усредређена пажња поклонила трима одабраним књигама. 
У другом поглављу проблемски су представљени токови разматрања проблема књижевног канона у новијој теоријској литератури у америчкој и европским књижевним заједницама, те показано како се одјеци ових питања јављају у српском књижевном контексту у овом веку. Кандидаткиња је исцрпно коментарисала развој научне усредређености на проблем књижевног канона, и указала на облике којима се у овој дебати у америчкој академској заједници пажња усмеравала на његов политички смисао, а затим на дуго историјско трајање, у „канонским ратовима“ осамдесетих година. Показана су осветљења књижевног канона као инструмента репрезентације друштвене моћи, историјског елемента самоидентификације критичке позиције, социолошког феномена и поетичког потенцијала метакњижевног дискурса који жели да премости проблем неутемељивости неисторијског естетичког вредновања. Потом је ова расправа сагледана из угла европске теоријске мисли, чиме се указује да је узрок њене ограничености на средину у којој је настала и то што је однос према појединим њеним аспектима већ уграђен у науку о књижевности током читавог двадесетог века. Посебна пажња поклоњена је раду Френка Кермоуда у другој половини прошлог века, а дисциплине студија памћења (Алеида Асман, Симон Винко) и светске књижевности (Дејвид Дамрош, Тео Дан) на почетку овог показују се као савремени рефлекси америчке дебате. Кандидаткиња критички приступа ставовима које излаже, да би проблематику сумирала кроз три оријентацијске осе: политичности, етимолошко-методолошког приступа и односа према времену, унутар ког се засебно уочава сродност канона са појмом класика и књижевном историјом. У односу на ове осе изложени су спорадични примери теоријског покретања питања канона почетком овог века у српској књижевној заједници, и указано је да рад читавог периода, иако као доминантно обележје има усмерење према канонизацијским поступцима, не показује довршену теоријску свест о природи појма. У складу са претходним излагањем, кандидаткиња заговара истраживање жанра антологија поезије као једног од повлашћених простора за анализу испољавања представе о канону српске поезије. Тиме је корпус истраживања ограничен тако да се аспекти проблема који су у претходном оквиру истакнути могу посматрати уз конкретизацију којом се избегава грубост теоријског уопштавања.  
У трећем поглављу дисертације изложен је најпре преглед савремених проучавања жанра антологија проистеклих из канонске расправе. Још једним исцрпним и критички интонираним кретањем кроз истраживачке приступе (Пол Лаутер, Хенри Луис Гејтс Јуниор, Барбара Бенедикт, Андерс Олсон, Барбара Корте, Ан Фери, Олена Халета) заснован је инструмент којим се полиперспективно приступа анализи антологија у српској књижевности. Наглашена је њена двострука природа: објекта културне предаје и истовремено канала културне медијације, уведен је термин антологијског протокола којим су именовани различити елементи ауторског обликовања антологије, изложени су примери историјских анализа жанра антологије унутар једне националне књижевности, у којима је пажња посвећивана осмишљавању унутаржанровске формалне метаморфозе, промене културе читања у вези са успоном овог жанра, те преображаји идентитета заједнице заснованог на антрополошком разумевању колекционарске праксе као облика модерне саморепрезентације. 
Затим је историјски представљен жанр антологија поезије у српској књижевности у светлу интересовања за улогу жанра антологија у обликовању књижевног канона. Кандидаткиња показује дуго трајање књига сродних облика у српској књижевној култури и постепено сазревање којим се долази до антологије као књиге текстова више аутора, намењене широкој читалачкој публици и одређене ауторском самосвешћу свог састављача. Тиме се оснажује теза да се о антологијама у српској књижевности може говорити од средине деветнаестог века, од Цветника српске словесности Јована Суботића, Забавне песмарице Јеремије Обрадовића Караџића и Цвећа српских песама Димитрија Михајловића. Детаљно излагање промена протокола показује да као примарни разликовни оквир за вредновање појединачне антологије треба посматрати непосредни унутаржанровски контекст, у односу на који је досадашње посматрање антологичарског рада у светлу критичких ставова састављача изношених у другим текстовима могућа спољашња потврда. У таквом сагледавању, уз уочавање магистралности антологија које, насупрот тематским или оним ограниченог поетичког одсечка, посматрају целину српске поезије, потврђена је хипотеза о антологији као канонском жанру. У протоколима ових књига преовлађују потребе одређења, односно граница српске књижевности које одговарају на потребу читалачке заједнице за национално значајном књигом, потребе установљавања мерила књижевне вредности и њихове објективизације, којима се посредно обликује и представа о вредностима српске поезије која тежи да превазиђе тренутак вредновања, те потреба за осмишљавањем односа према књижевној прошлости, односно представе о идентитету српске поезије као временског трајања целине. Унутаржанровнска упоредна анализа показује да се антологије Богдана Поповића, Зорана Мишића и Миодрага Павловића могу назвати канонским, јер постављају парадигматски облик жанра у тренутку у ком настају и за антологије, нарочито оне мање успеле, које настају након њих. Посебна пажња посвећена је испитивању визуелног обликовања ових књига, које указује и на прикривене унутаржанровске сродности, посебно међу трима канонским, али и на подизање њиховог статуса од књиге секундарног ауторства до репрезентативне књиге читаве културе. Кандидаткиња истиче период 1970–1975. године као завршетак „златног доба“ антологија у српској поезији, након којег пролиферација  оваквих књига више не може да понуди решење за кризу књижевности и хуманистике која је у последњим међу њима освешћена, а која обележава и ситуацију у којој се у теоријском дискурсу отворила расправа о канону, као облик жудње за њим.
Четврто поглавље дисертације анализира три изабране антологије и поставља питање о природи каноничности сваке од њих, тј. о томе како одређењима према проблемима које постављају у средиште своје концептуализације целине српске поезије надаље обликују разумевање њених канонских вредности. О Антологији новије српске лирике најпре је поређењем њених издања објављених за живота Богдана Поповића уочена илузија њене непромењивости, која почива на стабилности унутрашњег наратива о органском развоју српске поезије као целине од Бранка Радичевића до времена састављања. Истовремено је испитиван интерпретативни смисао текстолошких захвата, односно последице по смисао песме које се остварују унутрашњом композицијом и распоредом у књизи. Затим су анализирани до сада неистражени извори Поповићевог антологијског протокола, поређењем са концептуализацијама енглеских, америчких, француских, немачких и италијанских антологија о којима састављач оставља трагове у предговору. Типологизацијом ових књига уочена су два доминантна облика – антологије-ризнице и антологије која почива на причи о развоју, а унутар ове друге уочена и специфичност која долази са укључивањем савременог песништва у осмишљавање. Ова позиција усмерава смисао антологизације српске поезије у књизи Богдана Поповића, а њени ефекти показани су у последњем потпоглављу на примерима Јована Дучића и Лазе Костића, случајевима „чврсте“ и „слабе“ антологизованости песничког лика, те начинима на које се они, од овакве почетне антологизације, мењају кроз даље антологије у двадесетом веку.
Антологија српске поезије Зорана Мишића анализирана са намером одвајања искуства антологичара од значаја других облика његове критичке делатности, због каквог је она често посматрана као облик понављања већ исказаних ставова о вредностима поезије послератног модернизма. На једној страни уочено је да је, за разлику од других антологија истог периода, одређење састављача према југословенском контексту настанка књиге изостављено из антологијског протокола, а на другој да је упоредо са настанком књиге Мишић био укључен у полемику о „јединственом југословенском критеријуму“, али и да је након Антологије српске поезије саставио Антологију новије југословенске поезије на француском, која је заборављена већ у тренутку објављивања. Детаљније испитивање приче о настанку Антологије српске поезије показало је да јој почетак састављања југословенске претходи, и да је у раду на избору савремене поезије Мишић изменио и Поповићеву парадгиму уцелињавања од органицистичког развоја до проблемског питања валидности одговора на питање „шта је уистину модерно“, а да је са њим доспео и до полифонијског континуитета српске књижевне прошлости као начина заснивања идентитета целине поезије који није задат политичким налогом. Овакав однос према прошлости, заједно са померањем објекта естетичког вредновања од песме ка песничком чину, омогућио је да се антологизацијом у канон уведе и поезија обележена авангардним искуством, што је такође начин којим је Мишићева књига обележила и даље антологизације српске поезије и саморазумевање њеног историјског простирања.
У потпоглављу о Антологији српског песништва Миодрага Павловића посебна пажња посвећена је интерпретативним маневрима којима се стара поезија уноси у антологијску целину, и показано је дејство потребе за тотализацијским погледом на традицију обликовано из поетичке позиције високог модернизма њеног састављача. Естетска актуелизација средњовековне књижевности за Павловића долази уз цену одустајања од пуноће смисла првобитног контекста настанка ових текстова, а континуитет између ње и нове српске књижевности саграђен је уз свесно потискивање значаја романтичарске парадигме за обликовање представе о националној књижевности, афирмишући насупрот томе концепт традиције као сећања, односно њено оживљавање са смислом одређеним поетичким хоризонтом савремености. Антиромантичарска позиција Миодрага Павловића у првом издању Антологије српске поезије указује се не само кроз изостављање из ње усмене поезије, већ и кроз разградњу приче о њеној улози у конституисању нове књижевности која је била темељна за претходне антологизације. Њена последица је растварање појма књижевности у облику у ком се он јавио у деветнаестовековној, романтичарској парадигми. То је видљиво и у начину на који је од петог издања Павловићеве књиге усмена поезија укључена у целину, кроз њену интерпретацију као преведеног митског искуства. Видљиво је и у освешћењу границе институције књижевности, због којег, како кандидаткиња показује, каноничност Павловићеве књиге задобија негативни облик – касније антологије српске поезије, и када су састављане са импулсом сличног модернистичког односа актуелизације наноса традиције, чине то уз повратак на старији наратив о целовитости српске поезије од Бранка Радичевића до данас. 
Општи закључак спроведеног истраживања тиче се потврде значаја жанра антологија за разумевање идентитета српске књижевности, у облику који тај идентитет гради као причу о њеним вредностима које превазилазе ограничење тренутка и поетичких ставова онога ко вредновање изриче. Антологије поезије нису само хронолошки подударне са периодом модерности, већ у својој специфичној жанровској природи обједињују кључна места проблема модернистичког односа према прошлости. У српској књижевности време од појаве Антологије новије српске лирике до почетка седамдесетих година распон је у коме овај жанр показује стабилност и на њој саграђен утицај на обликовање представе о вредностима српске поезије као целине. Истраживање нуди систематични преглед испољавања те стабилности, као и унутаржанровски континуитет који дефинише поље у којем се антологија поезије указује као синегдотска замена за целину књижевности. Тај се утицај огледа у обавезности коју антологичарска решења Богдана Поповића, Зорана Мишића и Миодрага Павловића, уз успостављање представа о поезији, истовремено нуде и одговоре на кључна питања постављена књижевности као друштвеном феномену њихове садашњице, потврђујући у свакој од антологизација пре свега потребу да се српско песништво потврди као вредност, а затим нудећи и модел којим се оно осмишљава као повезано јединство. Унутар тако осмишљене целине јавља се и свака нова антологија, која може за себе изборити статус канонске, али се то не догађа оспоравањем претходног модела, већ његовим дубоким прихватањем, а затим модификацијом, којом управља осмишљавање из новог тренутка у незавршивом процесу тумачења и присвајања прошлости. Закључак кандидаткиње о проблематичној могућности појаве нове антологије која би била канонска на начин на који су три анализиране изречен је из исте позиције из које се отвара интересовање за теоријски проблем канона: да би била канонска, неопходни услови су и њен осмишљен однос према прошлости, и спремност да тај однос не буде архиварски; пре свега тога, неопходно је да почива на истом таквом уверењу да је књижевност као културни простор важна, али и на способности да то уверење подели са читалачком заједницом која своје саморазумевање гради на истој уверености. 



Искуства релевантна за научни и наставни рад
Дуња Ранчић сарадник је у научним и стручним часописима у земљи (Зборник Матице српске за књижевност и језик, Књижевна историја, Летопис Матице српске, Трећи програм, Свет речи) пишући доминантно критику књижевнонаучних студија. Од 2020. године изабрана је за члана-сарадника Скупштине Матице српске.
Учестовала је на више књижевних трибина Коларчевог народног универзитета, Удружења књижевника Србије, Народне библиотеке „Вук Караџић“ у Крагујевцу и Народне библиотеке у Пироту.
На Вишој школи струковних студија за образовање васпитача у Пироту 31. 10. 2019, у оквиру циклуса предавања трибине Дете: књижевност, култура, уметност одржала је предавање по позиву са темом „Митови детињства“.
Од 2018. године учествује у реализацији курса Историја српске културе намењеног средњошколцима из Србије и дијаспоре, у НОКЦ „Вук Караџић“ у Тршићу. У трима зборницима насталим након курсева 2018, 2019. и 2021. године била је ментор више ученичких радова.

    	Оцена педагошког рада
Радећи нa Учитeљскoм фaкултeту у Бeoгрaду, Дуња Ранчић је пoказала способност за извођење програмских вежби, као и за организацију наставе. То је посебно значајно за овај предмет у чији су програм укључена предавања гостујућих професора и посете нашим значајним институцијама културе. У томе јој је вероватно помогло и њено професорско искуство у средњој школи. Уочљив је њен напор да нaјдубљe врeднoсти културe приближи млaдим људимa нa oдгoвaрaјући нaчин. Дoслeдна је у зaхтeвимa зa aктивним учeшћeм студeнaтa нa часовима и њен динамизам у раду веома добро се осећа у настави предмета Српска култура у европском контексту.
	
Мишљење о испуњености услова за избор 
На основу приложене библиографије која се односи на све објављене радове, као и на основу самих достављених радова, констатујемо да је Дуња Ранчић до избора у звање доцента објавила:
2 рада у часопису међународног значаја верификованог посебном одлуком (М24),
1 рад у водећем часопису националног значаја (М51),
2 саопштења са националног научног скупа објављена у целини (М63),
2 рада у тематском зборнику међународног значаја (М14).

Кандидаткиња Дуња Ранчић испуњава прописане обавезне и изборне услове.
[bookmark: _GoBack]Обавезни услови тичу се одржаног приступног предавања које је Дуња Ранчић одржала на тему „Значај Антологије новије српске лирике Богдана Поповића за српску књижевност и културу“ на Учитељском факултету Универзитета у Београду, 6. октобра 2022. године, са просечном оценом 5.
Током целокупног претходног изборног периода у току свог педагошког рада кандидаткиња је позитивно оцењена на студентским анкетама. Просечна оцена студената по свим критеријумима за оцењивање износи 4,37.
Искуство у педагошком раду са студентима стицала је као сарадник у настави (две године) и као асистент (шест година) на предметима Српска култура у европском контексту и Академско писање. 
Кандидаткиња Дуња Ранчић испуњава и прописане изборне услове у два предвиђена сегмента. 
Свој допринос академској и широј заједници дала је као члан-сарадник Скупштине Матице српске и као наставник на курсу Историја српске културе НОКЦ „Вук Караџић“ у Тршићу.  
Што се тиче сарадње са другим високошколским установама, Дуња Ранчић је одржала предавање по позиву са темом „Митови детињства“ на Вишој школи струковних студија за образовање васпитача у Пироту 31. 10. 2019. 

Закључак и предлог Комисије
На основу изнетих података, и увида који из њих произилазе,  Комисија има част и задовољство да Дуњу Ранчић, доктора наука – филолошке науке једногласно предложи Изборном већу Учитељског факултета  у Београду да је прими у радни однос и изабере у звање доцента на предметима из уже научне области Књижевност.

     У Београду, 6. 10. 2022. године                                            КОМИСИЈА:            
                                                 
                                                  ________________________________________
Др Слађана Јаћимовић, редовни професор
Учитељског факултета Универзитета у Београду   

                                              
_________________________________________
                                                 Др Зорана Опачић, редовни професор
 Учитељског факултета Универзитета у Београду    

                                        
                                                 _________________________________________  
Др Предраг Петровић, редовни професор
Филолошког факултета Универзитета у Београду

